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FAMILY IDENTIFICATION NUMBER 
 
Description This variable is a unique five-digit number which identifies each family on the file.  The numbers begin with 00001 and increment by one for 

each new family in the sample up to a maximum of 26,569.  The file is sorted by province and area so that within each province the records from 
centres of population 100,000 or more will have the lowest numbers and the records from rural areas will have the largest numbers.  Within each 
area, however, the records will not be in any order by location so that any two records in sequence within a combination of province and area 
codes may not be from the same city or geographic location within the province. 





 -2- 

STANDARD GEOGRAPHIC CODE 
 
 

 
Description  This two digit code identifies the province and region in which the surveyed unit is located.  The first digit of the code gives the regional location 

and the second digit identifies the province. 
 
 
  Code Code 
  1st digit Classification 2nd digit Classification 
 
  1 Atlantic 0 Newfoundland 
    1 Prince Edward Island 
    2 Nova Scotia 
    3 New Brunswick 
  2 Quebec 4 Quebec 
  3 Ontario 5 Ontario 
  4 Prairies 6 Manitoba 
    7 Saskatchewan 
    8 Alberta 
  5 British Columbia 9 British Columbia
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PRESTATIONS DU RÉGIME DE PENSIONS DU CANADA OU DU RÉGIME DE RENTES DU QUÉBEC 

 
 

Description Cette variable donne la somme des montants déclarés par tous les membres de la famille au titre des prestations reçues en vertu du Régime de 
pensions du Canada ou du Régime de rentes du Québec. 

 
  Cela comprend les pensions de retraite, les prestations de survivants comme les pensions de veuves, les pensions de veufs invalides et les 

prestations d’orphelins, et les pensions d’invalidité avec prestations pour enfants à charge des prestataires de pensions d’invalidité.  Les 
indemnités globales de décès reçues au titre de ces régimes ne sont pas comprises. 

 
  Cette variable est toujours positive. 
 
Source Questionnaire sur le revenu, Formule CF3, Question11. 
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PRESTATIONS D’ASSURANCE-CHÔMAGE 
 
 

Description Cette variable donne la somme des montants déclarés par tous les membres de la famille au titre du régime d’assurance-chômage.  Elle comprend 
les prestations versées lors d’une maladie, d’une grossesse ou à l’occasion d’un cours de recyclage ou de la retraite, et elle doit correspondre au 
montant inscrit à la case B, « prestations totales », du feuillet T-4U. 

 
  Cette variable est toujours positive. 
 
Source Questionnaire sur le revenu, Formule CF3, question 12. 
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SOCIAL ASSISTANCE AND PROVINCIAL INCOME SUPPLEMENTS 
 

 
Description This variable gives the sum of amounts reported by all individuals in the family as received for social assistance from Provincial or Municipal 

governments.  Also included are payments received from provincial income supplement programs. 
 
  Benefits include assistance to needy mothers with dependent children, to the blind and disabled as well as other cash payments to any persons in 

need. 
 
  This variable is always positive. 
 
Source Income Questionnaire, Form CF3, Question 13. 
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ASSISTANCE SOCIALE ET SUPPLEMENTS DE REVENU PROVINCIAUX 
 
 

Description Cette variable donne la somme des montants déclarés par tous les membres de la famille à titre d’aide sociale de la province ou de la municipalité 
ainsi que les sommes reçues en vertu des programmes provinciaux de supplément de revenu. 

 
  Les prestations comprennent l’aide aux mères nécessiteuses ayant des enfants à charge, aux aveugles et aux invalides ainsi que les autres 

paiements en espèces aux nécessiteux. 
 
  Cette variable est toujours positive. 
 
Source Questionnaire sur le revenu, Formule CF3, question 13. 
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OTHER INCOME FROM GOVERNMENT SOURCES 
 

Description This variable gives the sum of amounts reported by all individuals in the family on account of all other payments received from federal, 
provincial or municipal governments not reported in previous variable fields. 

 
  This includes veteran’s pensions, pensions to widows and dependents of veterans, war veteran’s allowances, civilian war allowances, workmen’s 

compensation, Canada Manpower training Allowances and payments received under Canada Manpower Mobility programs.  Provincial tax 
credits as claimed on 1975 Individual Tax Return Forms for Ontario, Manitoba, Alberta and British Columbia residents are not included. 

 
  This variable is always positive. 
 
Source Income Questionnaire, Form CF3, Question 14. 
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TOTAL DES TRANSFERTS GOUVERNEMENTAUX 
 
 

Description Cette variable donne la somme des montants reçus par tous les membres de la famille au titre des allocations familiales et des allocations aux 
jeunes, des pensions de sécurité de la vieillesse et du supplément de revenu garanti, des prestations du Régime de pensions du Canada et du 
Régime de rentes du Québec, de l’assurance-chômage, des allocations de formation du ministère de la Main-d’œuvre du Canada, de l’aide sociale 
et des autres transferts gouvernementaux, et constitue la somme des six variables précédentes. 

 
  Cette variable est toujours positive. 
 
Source Questionnaire sur le revenu, Formule CF3, Questions 9 à 14. 



 -22- 

TAXABLE GOVERNMENT TRANSFER PAYMENTS 
 

Description This variable gives the sum of amounts reported by all individuals in the family as receipts from government transfer program which are taxable.  
This amount is calculated during the survey processing, not reported by the family members as the amounts reported on their Individual Tax 
Returns.  This variable should be used with this in mind and any reports or publications derived from this tape using this variable should mention 
our reservations about its use. 

 
  The following amounts were included: 
 

1. Family and youth allowances – all amounts. 
2. OAS – Amounts reported as OAS-GIS could not be separated into the two components other than by assuming that all amounts up to and 

including $1495 (the OAS maximum for 1975) were OAS for each recipient. 
3. Canada/Quebec Pension Plan Benefits – all amounts. 
4. Unemployment insurance benefits – all amounts. 
5. Other income from government sources – Respondents were requested to specify the source of these payments.  The following sources were 

taxable: 
(a) Canada Manpower Training Allowance 
(b) Provincial Incentive Program 
(c) Government grant for farm work 
(d) Canadian Corps of Commissionaires 
(e) Salmon bond. 
In case where the source was not specified, amounts were assumed to be non-taxable (39 sample individuals).  For 28 individuals who 
reported at least one taxable and one non-taxable source, half of the amount was assumed to be taxable. 
 

The following variable describes non-taxable sources of government transfers. 
 
This variable is always positive. 
 

Source Income Questionnaire, Form CF3, Questions 9-12 and 14.
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TRANSFERTS GOUVERNEMENTAUX IMPOSABLES 
 

Description Cette variable indique la somme des montants déclarés par tous les membres de la famille au titre des sommes imposables reçues en vertu des 
programmes de transferts gouvernementaux.  Ces sommes sont calculées lors du traitement des données de l’enquête et non déclarées par les 
membres de la famille comme les montants figurant sur leur déclaration d’impôt sur le revenu.  On devra garder cela à l’esprit en se servant de 
cette variable, et toutes les publications tirées de cette bande et fondées sur cette variable devront mettre les utilisateurs en garde à ce sujet. 

 
  Les transferts suivants ont été pris en compte : 
 

1. Allocations familiales et allocations aux jeunes – montant total. 
2. Sécurité de la vieillesse – il n’a pas été possible de déterminer, d’une part, le montant des pensions de sécurité de la vieillesse et, d’autre part, 

le montant du supplément de revenu garanti autrement qu’en présumant que toutes les sommes inférieures ou égales à $1,495 (maximum des 
prestations de sécurité de la vieillesse pour 1975) étaient, pour chaque bénéficiaire, des prestations de sécurité de la vieillesse. 

3. Prestations du Régime de pensions du Canada ou du Régime de rentes du Québec – montant total. 
4. Prestations d’assurance-chômage – montant total. 
5. Autres revenus provenant du gouvernement – on a demandé aux enquêtés de préciser la source de ces revenus.  Les revenus provenant des 

sources suivantes étaient imposables : 
(a) allocations de formation du ministère de la Main-d’œuvre du Canada 
(b) programmes d’encouragement provinciaux 
(c) subventions gouvernementales pour le travail agricole 
(d) Corps canadien des commissionnaires 
(e) subventions versées aux pêcheurs touchés par l’interdiction de pêcher le saumon. 
Dans les cas où les enquêtés n’étaient pas imposables (pour 39 enquêtés).  Dans le cas de 28 personnes qui ont déclaré avoir touché au 
moins une somme imposable et une somme non imposable, on a présumé que la moitié du montant était imposable. 
 

La variable suivante décrit les sources non imposables de transferts gouvernementaux. 
 
Cette variable est toujours positive. 
 

Source Questionnaire sur le revenu, Formule CF3, questions 9-12 et 14. 
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NON-TAXABLE GOVERNEMENT TRANSFER PAYMENTS 
 

Description See the previous variable for a description of taxable government transfers. 
 
  Non-taxable transfers are also calculated during the survey processing and are subject to the same types or errors as taxable transfers.  The 

following amounts are included: 
 

1. GIS – Amounts reported as OAS-GIS by any individual which are in excess of $1495 are assumed to be GIS and therefore non-taxable.  This 
is not a strictly accurate procedure as payments received only part of the year may total less than $1495 but include GIS amounts. 

2. Social assistance and provincial income supplements – all amounts. 
3. Other income from government sources – Respondents were asked to specify the source of these payments.  The following sources were 

non-taxable: 
(a) Veterans’ pensions 
(b) Pensions to widows and dependents of veterans 
(c) Workmen’s compensation 
(d) Tax assistance 
(e) Naval pension 
In addition, in cases where the sources was not specified, amounts were assumed to be non-taxable (39 sample individuals).  For 28 
individuals who reported at least one taxable and one non-taxable source, half of the amount was assumed to be non-taxable. 
 

This variable is always positive. 
 

Source Income Questionnaire, Form CF3, Questions 10, 13 and 14. 
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RETIREMENT PENSIONS, SUPERANNUATION AND ANNUITIES 
 
 

Description This variable gives the sum of amounts reported by all individuals in the family as the result of having been a member of a pension plan of one or 
more employers, except for pensions received from abroad which are included in Other Money Income (see next page). 

 
  Where no formal pension plan is in effect and individuals are paid an allowance at the time of retirement, these amounts are included.  Widows or 

other relatives of a deceased pensioner, who have pension rights under a pension plan or who become beneficiaries in cases guaranteed for a 
minimum period even if the pensioner dies, include this pension income here (unless it falls under the Canada or Quebec Pension Plan benefits).  
Also included are pensions of retired R.C.M.P. officers, army personnel and civil servants, and annuity payments received from Canadian 
Government Annuities Fund, and insurance company or other sources as well as pensions received from registered retirement savings plans 
whether or not it was this person who purchased the annuity originally. 

 
  Refunds of pension fund contributions because an employee has resigned, are not considered income, and therefore, are not included. 
 
Source Income Questionnaire, Form CF3, Question 15.
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PENSIONS DE RETRAITE ET RENTES 
 
 

Description Cette variable donne la somme des montants déclarés par tous les membres de la famille au titre de leur participation à un régime de pensions 
d’un ou de plusieurs employeurs, sauf pour les pensions reçues de l’étranger qui doivent figurer à « autre revenu en espèces » (voir la page 
suivante) 

 
  Lorsqu’il n’existe pas de régime officiel de pensions et que les particuliers reçoivent une allocation au moment de la retraite, ces sommes sont 

comprises.  Les veuves ou les autres parents d’un pensionné décédé qui ont droit à une pension en vertu d’un régime de pensions ou qui 
deviennent bénéficiaires pour une période minimum garantie, même si le pensionné meurt, font figurer ici cette pension (sauf s’il s’agit de 
prestations en vertu du Régime de pensions du Canada ou du Régime de rentes du Québec).  Sont également comprises les pensions des membres 
de la G.R.C., des militaires et des fonctionnaires à la retraite, les rentes reçues du Compte des rentes sur l’État, d’une société d’assurances, et 
d’autres sources, ainsi que les pensions reçues au titre des régimes enregistrés d’épargne-retraite, quel qu’en ait été l’acheteur à l’origine. 

 
  Les remboursements de cotisations à un régime de pensions par suite de la démission d’un employé ne sont pas considérés comme revenu et ne 

figurent donc pas ici. 
 
  Cette variable est toujours positive. 
 
Source Questionnaire sur le revenu, Formule CF3, question 15. 
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AUTRE REVENU EN ESPÈCES 
 

Description Cette variable donne la somme des montants déclarés par tous les membres de la famille au titre de tout autre revenu en espèces non compris dans 
les variables rpécédentes. 

 
  Ce montant comprend : 
 

(a) L’argent reçu pour la garde d’enfants pour le compte de la Société de protection de l’enfance. 
(b) Le revenu reçu de l’étranger en équivalent de dollars canadiens, y compris les pensions, mais sans les intérêts et les dividendes (voir 

« Revenu de placements », page 14). 
(c) Les bourses d’études et d’entretien non remboursables. 
(d) Les pensions alimentaires. 
(e) Les droits d’auteur, les redevances sur gisements pétrolifères, etc. 
(f) Les indemnités de grève et de maladie reçues de syndicats. 
(g) Les versements provenant d’un régime d’assurance-salaire ou d’un régime de salaire annuel garanti. 
 
Ne comprend pas : 
 
(a) Les gains et les pertes de jeu. 
(b) Les sommes forfaitaires reçues en héritage pendant l’année. 
(c) Les gains et pertes en capital. 
(d) Les produits de la vene de propriétés. 
(e) Les remboursements d’impôt sur le revenu. 
(f) Les sommes reçues sous forme de prêts remboursables. 
(g) Les sommes reçues à titre de remboursement de prêts. 
(h) Les règlements forfaitaires d’assurance. 
(i) Les ristournes sur impôts fonciers ou autres impôts. 
(j) Les remboursements de cotisations à un régime de pensions. 
 
Cette variable est toujours positive. 
 

Soruce Questionnaire sur le revenu, Formule CF3, question 16.
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INCOME AFTER TAX 
 

Description This variable is the sum of the calculated amounts of income after tax for all individuals in the family.  Income after tax is calculated by the 
computer as “Total Income” minus “Total Income Tax” for each individual. 

 
  1670 sample individuals were assigned Income Tax because they did not report an amount on the survey questionnaire.  For a description of this 

assignment procedure see page 88. 
 
  This variable is always positive. 
 
Source Income Questionnaire, Form CF3, Questions 17 and 19. 
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ECONOMIC FAMILY HEAD 
 

Description An economic family is defined as a group of individuals sharing a common dwelling unit who are related by blood, marriage or adoption.  A 
person living alone or rooming in a household where he is not related to any other household members is called an “unattached individual” and is 
treated as an economic family unit by himself. 

 
  Under Revised Labour Force Survey procedures, members of the household are divided into economic families at the time of the interview.  The 

head of each family is selected by the person interviewed with only the following restrictions: 
 

If… Then… 
A family group 
consists of parent(s) 
and “single” children… 

…The respondent selects either one of the parents as the head of the family (or 
if the respondent is unable or unwilling) :  
…one of the parents is selected by the interviewer; whoever is the one mainly 
responsible for the maintenance of the family 

A family group consisting 
of parent(s) and married,  
widowed, divorced or 
separated son/daughter  
or son/daughter-in-law… 

…The respondent selects either one of the parents or the son/daughter or 
son/daughter-in-law (or if the respondent is unable or unwilling) :  
…one of the parents or the son/daughter or son/daughter-in-law is selected by 
the interviewer, whoever is the one mainly responsible for the maintenance of 
the family 

A family consists 
of brothers and/or 
sisters, and/or other 
group of related  
persons… 

…The respondent selects one person as the head of the family (or if the 
respondent is unable or unwilling) : 
…the head of the family is selected by the interviewer as whoever is either the 
eldest or the one mainly responsible for the maintenance of the family 
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AUTRE BÉNÉFICIAIRE D’UN REVENU 
 

Description les bandes des enquêtes précédentes sur les finances des consommateurs contenaient des renseignements sur le revenu et les caractéristiques des 
chefs et des épouses.  Dans le cas des familles monoparentales et des familles irrégulières, on ne disposait que de renseignements sur les chefs.  
Par suite de demandes voulant qu’on diffuse des données sur un deuxième membre de telles familles, on a procédé de ma manière suivante pour 
choisir un autre bénéficiaire d’un revenu : on a calculé la somme des valeurs absolues des composantes du revenu pour chaque membre de la 
famille autre que le chef.  En utilisant les valeurs absolues, les pertes de revenu résultant d’un emploi autonome ou d’un placement ne 
diminuaient pas les chances d’une personne d’être choisie.  La personne ayant le revenu le plus élevé était alors choisie comme « autre 
bénéficiaire d’un revenu » et ses caractéristiques étaient publiées. 

 
  Puisque le choix du chef de la famille n’est pas fonction du revenu, le deuxième bénéficiaire peut en fait avoir un revenu plus élevé que celui du 

chef.  S’il n’y a pas d’autre bénéficiaire d’un revenu, ses zones contiennent des zéros. 
 
  La bande contient donc des renseignements sur deux membres de la famille dans le cas des couples mariés, des membres monoparentales et 

d’autres familles ayant un bénéficiaire d’un revenu autre que le chef.  Dans le cas des familles formées d’une seule personne, des familles 
monoparentales, et d’autres familles n’ayant d’autre bénéficiaire d’un revenu que le chef, les données sont publiés pour une seule personne. 

 
  Si cette personne a 15 ans, elle ne sera pas considérée comme un adulte de la famille (voir la définition d’un adulte à la page 43), ni avec les 

enfants âgés de 12 à 15 ans (voir à la page 44). 
 
Source Fiche de ménage, Formule CF1, questions 36 et 37, et Questionnaire sur le revenu, Formule CF3, questions 1 à 17. 
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HEAD (WIFE) (OTHER RECIPIENT):  TOTAL EARNING 
 

Description This variable gives the sum of amounts received by this person on account of wages and salaries, military pay and allowances and net income 
from both farm and non-farm self-employment. 

 
  This variable may be positive or negative. 
 
Source Income Questionnaire of the head (or wife or other recipient), Form CF3, Questions 1 to 4.
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CHEF (ÉPOUSE DU CHEF) (AUTRE BÉNÉFICIAIRE) : REVENU TOTAL 
 

Description Cette variable donne la somme des montants inscrits par cette personne pour chacune des catégories de revenu prises en compte. 
 
  Cette variable peut être positive ou négative. 
 
Source Questionnaire sur le revenu du chef (épouse ou autre bénéficiaire), Formule CF3, question 17. 
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INCOME CODE 
 

Description the code in this variable indicates whether or not any individual in the family has 50% or more of his income from farm self-employment.  If any 
individual did receive 50% or more of his income from farm self-employment, the family is given income code 2 for farm.  If no one in the 
family falls in this category, or if the family received no income, the income code is 1.  This variable is given to provide a definition of non-farm 
families consistent with the survey coverage for pre-1966 surveys. 

 
  Code Description 
 

1   Non-farm 
2   Farm 

 
Source Income Questionnaire, Form CF3, Questions 4 and 17. 
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PRINCIPALE SOURCE DE REVENU 
 

Description Cette variable donne la principale source du revenue total de la famille. 
 
  On compare les valeurs absolues des huit catégories mentionnées ci-dessous pour définir laquelle est la plus importante.  Si la valeur absolue la 

plus importante est commune à plus d’une variable, on choisit le code le plus bas. 
 
  Code Classification 
 

1   Aucun revenu 
2   Salaires et traitements 
3   Revenu net total d’un emploi autonome 
4   Revenu net provenant de chambreurs et de pensionnaires 
5   Total des transferts gouvernementaux 
6   Revenu net de placements 
7   Pensions de retraite et rentes 
8   Autre revenu en espèces 
 

Source Questionnaire sur le revenu, Formule CF3, questions 1, 3-16.
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CODE DE FAIBLE REVENUS (CONCEPT RÉVISÉ) 
 

Description Les seuils de faible revenu révisés se fondent sur une analyse des données de 1969 sur les dépenses des familles et remplacent les seuils mis à 
jour puisqu’ils traduisent des habitudes de consommation plus récentes des familles canadiennes.  Les nouvelles limites remplacent par 62% 
l’ancienne proportion de 70% du revenu consacrée à la nourriture, au logement et aux vêtements.  Elle se distinguent par la taille de la catégorie 
d’habitat et la taille de la famille. 

 
  Voici les seuils révisés des revenus des familles pour 1975 : 
 

Taille de la catégorie d’habitat 
 

Taille de la 
famille 

500,000 
ou 

plus 

100,000 
à 

499,999 

30,000 
à 

99,999 

1,000 
à 

29,999 

Régions 
rurales 

      
1 3,829 3,584 3,481 3,202 2,783 
2 5,549 5,197 5,046 4,641 4,038 
3 7,081 6,632 6,437 5,924 5,150 
4 8,422 7,886 7,655 7,044 6,124 
5 9,414 8,814 8,558 7,876 6,849 
6 10,335 9,677 9,396 8,644 7,516 
7 et plus 11,333 10,608 10,301 9,476 8,240 

 
  Un exposé plus détaillé de l’analyse qui a mené à ces seuils révisés figure dans un ouvrage non publié intitulé « Revision of Low Income Cut-

Offs ». 
 
 
  Code Catégorie 
 
   1  Inférieur au seuil de faible revenu 
   2  Supérieur ou égal au seuil de faible revenu 
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NOMBRE DE PERSONNES 
 

Description Cette variable donne le nombre réel de membres de la famille. 
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NOMBRE D’ADULTES 
 

Description Cette variable donne le nombre réel d’adultes membres de la famille.  Le chef de la famille est un adulte, ainsi que tout autre membre de la 
famille qui est ou a été marié, et tout célibataire de 16 ans et plus.  Si (autre bénéficiaire d’un revenu) provient de familles monoparentales (voir 
page 31) n’est pas âgé de 16 ans ou plus, il ne compte pas comme adulte. 
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NUMBER OF CHILDREN 
 

Description This variable series provides the real number of children that are family members, and distributed according to the listed categories below.  In 
addition to the children of the head of family, this includes grandchildren, brothers, sisters and other guardianship children in the family.  
Children 16 years of age and over are classified as enrolled in a school full-time (or part-time) according to the response to Questions 80 and 81 
of their Labour Force Form 05.  This represents a conceptual change from previous years when a code “Went to school” in major or secondary 
activity for the survey reference week determined their schooling status. 

 
  Under the old system, of a person went to school as their third activity (e.g. worked and kept house as primary and secondary activities) the 

survey would not register their school attendance.  Under the revised survey, school enrolment (note – not attendance) is collected regardless of 
other activities.  We should, therefore, collect a more accurate representation of persons enrolled in educational institutions.  The survey reference 
week was April 12-18, 1976. 

 
  Enrolment must be in a credit course which could be counted towards a degree, diploma or certificate.  The school must be a public or private 

establishment such as a high school, community college, secretarial school or vocational school.  Personal interest courses which do not count 
toward a degree, diploma or certificate are not included.  Enrolment refers to that period beginning with the formal process of registration ad 
ending with the end of the school year.  A person can be enrolled but not attending school in the reference week because of illness, vacation, etc. 
(but not summer vacation). 

 
  Whether a person is classified full-time or part-time depends on how he is classified by the educational institution he is enrolled at.  Usually this 

classification depends on the number of course the individual is enrolled in. 
 
  The head and spouse (see page 31) are not included in these counts.  The age and schooling status for each of them are given separately in their 

own data section. 
 
  The age categories have also changed from previous years at the request of some users.  If these groupings are not suitable for your purposes, and 

the old grouping (or another grouping) is preferred, please let us know so that the 1977 set of tapes can be adjusted to suit most users’ needs.
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NOMBRES D’ENFANTS 
 

Description Cette série de variables donne le nombre réel d’enfants membres de la famille, réparti suivant les catégories énumérées ci-dessous.  En plus des 
enfants du chef de la famille, cela comprend les petits-enfants, les frères, les sœurs, et les autres enfants en tutelle dans la famille.  Les enfants de 
16 ans et plus sont classés comme étant inscrits à temps plein (ou à temps partiel) à une école, conformément à la réponse aux questions 80 et 81 
de la Formule 05 de l’enquête sur la population active.  Cette méthode constitue une modification des concepts par rapport aux années 
précédentes, alors que le code « allait à l’école » (activité principale ou secondaire) déterminait si ces personnes étaient étudiantes ou non pendant 
la semaine de référence. 

 
  Selon l’ancien système, si la troisième activité de la personne consistait à aller à l’école (ses activités principale et secondaire étant de travailler et 

de tenir maison, par exemple) l’enquête ne prenait pas en compte le fait qu’elle fréquentait l’école.  La nouvelle enquête recueille des données sur 
l’inscription (nota – pas sur la fréquentation) scolaire, quelles que soient les autres activités.  Nous devrions donc dresser un tableau plus précis 
des personnes inscrites à des établissements d’enseignement.  La semaine du 12 au 18 avril 1976 était la semaine de référence de l’enquête. 

 
  La personne doit être inscrite à un cours doté de crédits et menant à un grade, un diplôme ou un certificat.  L’école doit être un établissement 

public ou privé tel qu’une école secondaire, un collège communautaire, une école de secrétariat ou de formation professionnelle.  On ne tient pas 
compte des cours d’intérêt personnel qui ne conduisent pas à un grade, un diplôme ou un certificat.  La personne doit s’être inscrite officiellement 
au début de l’année et avoir terminé l’année scolaire.  Pendant la semaine de référence, la personne pouvait être inscrite à des cours mais ne pas 
fréquenter l’école en raison d’une maladie, d’un congé, etc. (mais pas en vacances d’été). 

 
  Le système de classement de l’établissement d’enseignement où la personne est inscrite détermine si l’on doit la classer comme étudiant à temps 

plein ou à temps partiel.  Ce classement est habituellement fonction du nombre de cours auxquels la personne est inscrite. 
 
  Le chef de la famille et son conjoint (voir page 31) ne sont pas compris dans ces chiffres.  L’âge de chacun d’eux figure à leurs sections 

respectives qui indiquent également s’ils fréquentent l’école ou non. 
 
  À la demande de certains utilisateurs, on a également modifié les catégories d’âge par rapport à celles des années précédentes.  Si ces groupes ne 

vous conviennent pas et  que vous préférez l’ancien classement (ou un autre classement), veuillez nous le communiquer et nous ajusterons la série 
de 1977 afin de rencontrer la plus part des besoins de nos utilisateurs 
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NUMBER OF CHILDREN (continued) 
 

Description Categories 
(Cont’d) (a) Under 7 years of age 

(b) 7-11 years of age 
(c) 12-15 years of age 
(d) 16-17 years of age 
(e) 18-21 years of age 
(f) 22-24 years of age 
(g) 16-17 enrolled in school full-time 
(h) 16-17 enrolled in school part-time 
(i) 16-17 not enrolled in school 
(j) 18-21 enrolled in school full-time 
(k) 18-21 enrolled in school part-time 
(l) 18-21 not enrolled in school 
(m) 22-24 enrolled in school full-time 
(n) 22-24 enrolled in school part-time 
(o) 22-24 not enrolled in school 
 
In an estimated 2,510 households, the number of children in certain age categories has been adjusted to protect the confidentiality of these 
families.  The total numbers of children under 16 and of adults have not been altered. 
 

Source Household Record Card, Form CF1, Questions 33, 36 and 37. 
 Labour Force Survey Form 05, Questions 81 and 81.
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NOMBRE D’ENFANTS (suite) 
 

Description Catégories 
 

(a) Moins de 7 ans 
(b) 7-11 ans 
(c) 12-15 ans 
(d) 16-17 ans 
(e) 18-21 ans 
(f) 22-24 ans 
(g) 16-17 ans, inscrit à l’école comme étudiant à temps plein 
(h) 16-17 ans, inscrit à l’école comme étudiant à temps partiel 
(i) 16-17 ans, non inscrit à l’école 
(j) 18-21 ans, inscrit à l’école comme étudiant à temps plein 
(k) 18-21 ans, inscrit à l’école comme étudiant à temps partiel 
(l) 18-21 ans, non inscrit à l’école 
(m) 22-24 ans, inscrit à l’école comme étudiant à temps plein 
(n) 22-24 ans, inscrit à l’école comme étudiant à temps partiel 
(o) 22-24 ans, non inscrit à l’école 
 
Pour environ 2,510 familles, on a rectifié le nombre d’enfants de certaines catégories d’âge afin d’assurer la confidentialité des données de leurs 
familles.  Le nombre total d’enfants de moins de 16 ans et d’adultes n’a pas été modifié. 
 

Source Fiche de ménage, Formule CF1, questions 33, 36 et 37. 
 Formule 05 de l’enquête sur la population active, questions 80 et 81. 
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NOMBRE DE CHÔMEURS PENDANT LA SEMAINE DE RÉFÉRENCE 
 

Description Cette variable donne le nombre réel de membres de la famille qui étaient classés comme chômeurs pendant la semaine du 12 au 18 avril 1976, 
aux fins de l’enquête sur la population active.  Pour obtenir la définition de « chômeur », voir la page 61. 

 
Source Questionnaire de l’enquête sur la population active, Formule 05. 
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NOMBRE DE CHÔMEURS L’ANNÉE PRÉCÉDENTE 
 

Description Cette variable donne le nombre réel de membres de la famille qui ont été sans travail et ont cherché du travail pendant une semaine ou plus en 
1975.  Ne sont comprises que les semaines ou l’enquêté n’a pas travaillé mais a cherché activement du travail.  Sont exclues les semaines ou 
l’enquêté avait un emploi, mais n’était pas au travail parce qu’il était en congé ou malade. 

 
Source Fiche du ménage, Formule CF1, question 44. 
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TOTAL MAN-WEEKS WORKED LAST YEAR 
 

Description This variable gives the total number of weeks in which the individuals in the family worked in 1975.  See page 75 for a definition of weeks 
worked. 

 
Source Household Record Card, Form CF1, Question 42, .
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NOMBRE TOTAL DE SEMAINES-HOMMES TRAVAILLÉES L’ANNÉE DERNIÈRE 
 

Description Cette variable donne le nombre de semaines pendant lesquelles les membres de la familles on travaillé en 1975.  La définition de « semaines 
travaillées » figure à la page 75. 

 
Source Fiche de ménage, Formule CF1, question 42. 
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TOTAL MAN-WEEKS UNEMPLOYED LAST YEAR 
 

Description This variable gives the total number of weeks which all individuals in the family were without work and looking for work in 1975.  Only weeks 
in which no work was done but work was actively sought are included.  Weeks in which a person had a job but was not at work due to holidays or 
illness are not included.   

 
Source Household Record Card, Form CF1, Question 44.
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NOMBRE TOTAL DE SEMAINES-HOMMES DE CHÔMAGE L’ANNÉE DERNIÈRE 
 

Description Cette variable donne le nombre de semaines pendant lesquelles les membres de la famille étaient sans travail en cherchaient activement en 1975.  
On ne prend en compte que les semaines pendant lesquelles les membres de la famille étaient sans travail, en cherchaient activement.  Les 
semaines pendant lesquelles la personne avait un emploi mais était absente du travail en raison d’un congé ou d’une maladie ne sont pas 
comptées. 

 
Source Fiche de ménage, Formule CF1, question 44. 
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CHARACTERISTICS 
 

Description This variable gives the composition of the family. 
 
 An economic family consisting of only one individual is called an “unattached individual”. 
 
 
 Code Classification 
 
 01  Unattached individual 
 20  Married couple 
 03  Married couple with single children 
 04  Married couple with married children and their immediate families, if any 
 05  Married couple with single and married children and their immediate families if any 
 06  Married couple with single and /or married children and their immediate families, and other relatives 
 07  Married couple with elatives other than own children 
 08  Male parent with single child(ren) 
 09  Female parent with single child(ren) 
 10  All other families
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CARACTÉRISTIQUES 
 

Description Cette variable donne la composition de la famille. 
 
 Toute famille formée d’une seule personne est appelée une « personne seule ». 
 
 Code Classification 
 
 01  Personne seule 
 02  Couple marié 
 03  Couple marié ave un ou des enfants célibataires 
 04  Couple marié avec enfants mariés et leur famille immédiate, le cas échéant 
 05  Couple marié avec enfants célibataires et mariés et leur famille immédiate le cas échéant 
 06  Couple marié avec enfants célibataires et (ou) mariés et leur famille immédiate ainsi que d’autres parents 
 07  Couple marié avec parents autres que ses propres enfants 
 08  Père avec un ou plusieurs enfants célibataires 
 09  Mère avec un ou plusieurs enfants célibataires 
 10  Toutes autres familles
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flETIlODOLOGY OF HOOSEHOLD SURVEYS

R. Turner and M. Cairns

The crucial aspect of the estimation and standard error estimation procedure for Household Surveys (SCF
and HFE) lies in the design of the sample which is, in fact, a Labour Force Survey sample. The frame
from which the sample is selected covers the civilian non-institutional population of persons in Canada
15 yeara of age and over. Excluded from this frame are persons residing on Indian reserves and crown
lands. Each province is divided into geographically contiguous economic regions (ER) which are further
sub-divided into three types of areas. The first is self-representing (SR) areas, the larger cities,
which are sampled directly with each city being represented. The second is non-self-representing (NSR)
areas, excluding Special areas, which is the remaining area exclusive of SR areas. Special areas
include such establiahments as hospitals, hotels and schools which contain civilian live-in staff and
these make up about 1% of the frame.

Each city, referred to as a SR unit (SRU), is divided into sub-units consisting of approximately 1,000
to 12,000 households, which in turn are sub-divided into clusters consisting of approximately one city
block. The clusters are randomly grouped into multiples of six groups with one cluster per group
selected. In these selected clusters, a systematic sample of households is selected.

Each NSR area is divided into strata which in turn are divided into primary sampling units (PSU). Two
or more PSU per stratum are selected with each selected PSU broken down into a rural part and an urban
part. Each of the rural and urban parts is then broken down into groups with a sample of these groups
selected. Each selected group is divided into clusters from which a sample of clusters is selected.
Within the selected clusters, a systematic sample of households is selected.

As the LFS is a monthly survey and to prevent respondent burden, all households are rotated out of the
survey after six months. In order to ensure uniform interviewer workload and minimize the effect of
any bias due to the number of months a household has been in the survey, the rotation scheme involves
rotating out one sixth of the households each month. This is the reason for grouping cLus t e ra in SR
areas into groups of multiples of six.

It is well known that every other year SCF is carried out with a reduced sample. This reduced sample
consists of two rotation groups in SR areas and three rotation groups in NSR areas. A motivation
behind this is to retain the constant provincial sampling rate in effect before the 1968 LFS sample
reduction. Recent studies indicate that this ratio at 2: 3 rotation groups is close to an optimum
allocation.

TIle weights placed on all Househo Ld Survey records can be considered the product of five factors. The
product of the first four is termed the sub-weight. The first of the four factors is the inverse of
the sampling rate which is constant, hy the design of the sampling frame, within SR areas and NSR areas.
The second is the rural-urban factor (equals one in SR areas) which compensates for the over-or-under-
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METIIOIJOLOGIE DES ENQUETES SUR I.ES MENAGES

R. Turner et M. CaIrns

En ce qui concerne Ies enque t cs sur Les menages (E.F.C. et E.f..'I.), l'aspect Ie plus Important de
I'estimation et de la proc~d'Jre d'efitim~tion de l'~cart lYlJe est Ie plnn de l'~chnntillon qui est. de
fait, celui de J'cnCluete Bur 1.1 population active. La b a sc de l'['ehantillon est fo rmc e des c I v I Ls ho r s
institutIons vivant au Canada quI ont 15 ans et plus. Elle ne comprend pas les personnes quI demeurent
dans Ies r~serves indlennes et sur les terres de la Couronne. Chaque province est divisee en r~gions

~conomlques contigues qui sont a leur tour subdivisees en trois types de secteurs. On distingue tout
d' abord Ies secteurs autorepr~sentatifs, soit Iesgrands viUes; chacune felt I' objet d' un ~chsn­

tillonnage direct. On distingue ensulte Ies secteurs non auto repr~sentatlfs, qui comprennent Ies autres
.ecteurs, sauf les secteurs sp~ciaux. Ces derniers comprennent les ~tabl1ssements comme les hBpitaux,
Ies hotels et Ies ~coles quI ont du personnel cIvIl r~sIdent; lIs forment envIron 1% de Ia base.

Chaque vIlle conslder~e corome une unIte autorepr~sentatlve est dlvlsre en sous-unlt~s d'envlron 1,000 a
12,000 ~nages qui se subdivisent a leur tour en grappes comprenant a peu pres un pat~ de malsons
chacune. On regroupe ces grappes au hasard par multIples de sIx et on en choislt une par groupe.
Parmi Ies grappes ainsi retenues, on cholsit ensulte un ~chantilion syst~matique de m~nages.

Chaque secteur non autorepr~sentatlf est divise en strates quI se subdivisent elles-memes en unites
prlmaires d'~chanti1lonnage (U.P.E.). On en choIsft deux ou plus par strate et chacune de ces unites
prlmaires cholsies est decomposee en une partie rurale et une partIe urbalne. Chacune de ces partIes
est ensufte s uhdfvf se e en groupes dont un certaIn nombre s on t cho Ls i s . On dlvise cheque groupe cholsl
en grappes dont on retlent un ~chantillon. ParmI les grappes cho l s Les , on p re Leve enfln un ~chanti1lon

syst~matique de m~nages.

Comme l'E.P.A. est une enquete mensuelle, tous les m~nages sont radI~s de l'enquete (dans Ie cadre d'un
renouvellement) apres six mois afln de ne pas imposer un fardeau trop lourd aux enquet~s. Pour
uniformiser la charge de travail de l'intervlewer et mlnimlser les effets des distorslons dues au
nombre de mois ou un m~nage a fait partIe de l'cnquete, Ie renouvellement se fait de fa~on graduelle,
c'est-a-dire qu'un sixieme des m~nages sont remplac~s tous les mois. C'est pourquoi les grappes des
secteurs auto rep rfisentat f fs sont g r oupecs par multIples de s Ix ,

On s a i t en outre que, tous les deux ans , 1 "enqud t e sur les finances des consommateurs porte sur un
~chantilion restrelnt. Celul-ci se compose de deux groupes de renouvelIement des secteurs auto­
representatifs et de trois des secteurs non autoreprcsentatlfs, ceci afln de conserver la fractIon
provlnclale constante de sondage qui etait en vlgueur avant la reduction de l'cchantilion pour l'E.r.A.
de 1968. Des ~tudes r6ccntes indiqu~nt qtJC cc ra~lo, de 2 grollpvs dp r('llouv~llement pour 3, se sltue
pres de la repartition optlmale.

On peut consid~rer que les coeffJcients de pond6ratJon attribu6s 5 to us l(!s articles des enqu~tcs sur
les m~nagcs result~nt de cinq facteurs. Le produit des quatrc premierR pst appcla suus-coefficient de
pon de r a t t on . Le premier est 11 inverse de La fraction de s ondag e , Laque l Le , est constante ctant donne Ie
plan de la base de l'~chantilion. dans les secteur~ autorepr~sentatlfs. I.e deuxiime facteur est Ie
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representation of population in the PSU selected with respect to the NSR area represented. The third
is the balancing-for-non-response factor (number of expected households divided by number of enumerated
households) which is calculated for each balancing unit. The balancing unit for SR areas is the
selected sub-unit. The balancing unit for NSR areas is two-fold: the rural part of the PSU selected
and the urban part of the PSU selected. In addition, liFE balances for one-person and two-or-more­
person households within a balancing unit. The fourth is the cluster weight which is indigenous to the
cluater selected. For the most part, this weight equals one but in certain clusters which experience
rapid growth, a further sub-sample is selected with the inverse of the sampling rate being the cluster
weight.

The fifth factor, termed the final factor, involves the principle of ratio estimation. It is well
known that ratio estimation (use of external sources of highly correlated data) results in improved
efficiency with a by-product being the ability to adjust weights to certain control totals. This final
factor is the ratio of the control total to the sum of the sub-weights of the records involved in the
particular classification (post-strata) to which the control total refers. In the case of the LFS, the
post-strata are individuals' age and sex by province. In the case of HFE, the poot-strata are house­
holdo by province. In the case of SCF, the post-strata are individuals in the labour force by class of
worker, labour force status and sex and not in labour force by age and sex all by province. Also, for
economic and census families, the poot-strata are family size (one and two-or-more), sex of head and
labour force status of head by province. The determination of these control totals is detailed in
papers listed at the end of this paper. The product of the sub-weight and the final factor gives the
final weight. This weight is rounded within the applicable post-strata and appended to the applicable
record.

The published standard error of an estimate is defined to be the square root of the variance of the
estimate rounded to the nearest integer. To calculate the variance of an estimate, the identification
of each sampled record is required. Given the record identification, all records within a particular
geographical area (in SR areas it is the sub-unit; in NSR areas it is the stratum) are grouped and
under certain constraints are split into so-called "paired areas". The weighted values of the records,
which can be termed observations, in these "paired areas" are input into the variance formula. In
simplistic terms, the usual variance estimator involves the squared deviation of observations from the
mean of the observations. However, in the case of ratio estimation, compensation must be made for the
contribution of the denominator of the final factor. This compensation can be algebraically manipulated,
within the variance estimator formula, such that it can be calculated when each of the observations are
formed. Given this split and the formation of observation compensating for the ratio estimation
technique, the procedure to calculate the variance is the one described as the usual variance estimator
(i.e., involving the squared deviations of the observations from the mean of the observations).

METHODOLOGY OF HOUSEHOLD SURVEYS (continued)
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facteur tural-urbain (soit dans les secteurs autorepresentatifs) qui compense pour la sur-representation
ou la sous-representation de la population des u.P.E. choisles dans Ie cas des secteurs non auto­
reprcsentatifs. Le troisieme est Ie facteur d'equilibre de la non-reponse (nombre de menages prevu
divise par Ie nombre de menages denombres) qui est calcule pour chaque unite d'equilibre. Pour les
secteurs autorepresentatifs. cette unite est la sous-unite choisie. Pour les secteurs non auto­
representatifs. elle comprend deux parties: la partie rurale et la partie urbaine de l'U.P.E. De plus,
dans Ie cas de l'E.E.'I .• l'equilibre est calcule pour les menages comprenant une personne d'une part et
pour ceux comprenant plus d'une personne d'aulre part. a l'interieur d'une meme unite d'equilibre. Le
quatrieme facteur est Ie coefficient de ponderation de la grappe qui est propre a la grappe choisie. Le
plus souvent. ce coefficient est egal a un, mais, dans certaines grappes qui se developpent rapidemenl,
on choisit un autre sous-echantillon et c'est l'inverse de la fraction de sondage qui consitue Ie coef­
ficient de ponderation de la grappe.

Le cinquieme facteur, appele Ie facleur final, fait appel au principe de l'estimation par quotient. On
sait que ce type d'estimation (utilisation de sources externes de donnees hautement correlees) offre une
plus grande e f f Lc ac Lt e des donnees ct pe rme t , en outre, de f acou secondaire, d'ajuster les polds en fone-
tion de certains totaux de controle. Ce facteur final est Ie ralio du total de controle sur la somme des
sous-coefficients de ponderation des articles enlrant en ligne de compte dans la classification (post­
strates) a laquelle se rapporte Ie total de controle. Pour l'E.P.A., 1es post-strates sont l'age et Ie
sexe par province; pour l'E.E.H., ce sont les personnes faisant partie de la population active selon leur
status. leur activite et leur sexe et non par age et par sexe, par province. Pour les familIes economique
et les familIes de recensement, les post-strates sont la taille de la famille (une ou plusieurs personnes),
Ie sexe et l'activite du chef, par province. Ces totaux de controle sont presentes de fa~on plus detaillee
dans les documents enumeres a la fin du present expose. La multiplication du sous-coefficient de pon­
deration par Ie facteur final donne Ie poids final. Ce dernier est arrondi pour 1es post-slrates concer­
nees et est ajoute a l'artic1e approprie.

L'ecart type publie d'une estimation se definit comme etant la racine carree de la variance de l'estimation,
arrondi au nombre entier Ie plus pres. Pour ca1culer la variance d'une estimation. l'identificalion de
chaque article echantillonne est requis. Coml,le tenu de l'article d'identification, tous les articles dans
un endroit geographiqe pa r t LcuLi e r (sous-llnite aux endroits au to rep res eu t a t i f s ; strate aux endrolts non auto­
repr~sentatifs) sont groupes ct, sous certaInes contraintes, sont repartjg comme I'endroits couples". Leg va­
leurs de coefficients de ponderation sur les articles, que nous appelerons observations, sont inclus dans la
formule de variance en t an t que "endroits couples". En termes simples, 1 'estimateur habituel de 1a variance
porte sur les ecarts quadratiques des observalions par rapport a la moyenne des observations. Cependant,
dans Ie cas de l'estimation par coefficient. il faut compenser l'influence du denominateur du facteur final.
Cette compensation peut etre man i pu l.ee a1p,ebriquement au moyen de la fo rmul e de l'estimateur de 1a variance,
de fa~on a ce qu'on pulsse la calcllier lursque les observations sont formees. Compte tenu de cette division
e t de la formation des observations d'equilibre pou r 1a methode d'estimation par quotient, Le cal cu l de 1a
variance se fait de la maniere decrite pOllr l'estimateur habituel de Ia variance (c'est-a-dire comprenant Ies
~carts quadratiques des observations IJar rapport i Ia moycilne des observations).

Cc pendan t , 11 Inu t insister que La methode d-i c r i t e lei est une simplification des e t ape s en question. Pour

MÉTHODOLOGIE DES ENQUÊTES SUR LES MÉNAGES (suite)
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RELIABILITY OF ESTIMATES 
 

Sampling and Non-Sampling Errors 
 
For a discussion of sampling and non-sampling errors associated with the survey, see pages 32-35 of Catalogue 13-207. 
 
 
Relationship of Income Estimates to the National Accounts. 
 
The income concept used in this report is similar to the monetary income received by private households as measured in the personal income series in "National 
Accounts, Income and Expenditure".  Personal income is the total current income of individuals and private non-commercial institutions, such as charitable 
organizations and universities4.  Personal income includes imputed income as well as monetary income.  Among the imputed items are labour income received in 
kind, imputed rents or owner-occupied houses, and imputed banking services to individuals.  Furthermore, some of the income components of the personal 
income series are not received directly by families and individuals during the year.  Among such items are employer contributions to social security and pension 
funds, the investment income of life insurance companies and the investment income of industrial pension funds.  The inclusion of such items in the National 
Accounts introduces differences in concepts between the Accounts and the income distribution estimates.  On the other hand, certain income components 
included in the income distribution have no equivalent in the personal income series.  Examples are annuity income and retirement pensions. 
 
The survey estimates exclude income of families and persons whose income originates mainly in military pay and allowances and also incomes of inmates of 
institutions, persons residing on Indian reservations, Canadian residents temporarily abroad and families resident in the Yukon and Northwest Territories.   
 
Thus, besides differences in concepts the two series also differ as to coverage. 
 
Adjustments were made to the personal income series of the National Accounts for 1975 to make them as comparable as possible to the income distribution 
estimates and comparisons were made of the two series to determine to what extent the income distributions agreed with the National Accounts.  The detailed 
adjustment of the National Accounts estimates, as well as the comparable original estimates and micro-data file estimates are listed below. It must be 
remembered that these figures are given in this documentation only for the convenience of researchers and must not be published without the consent of Statistics 
Canada.  It should also be noted that 100% agreement between the survey and National Accounts estimates cannot be expected as adjustments are made only 
when National Accounts figures are available and because the survey is conducted in April each year and deaths and emigration since the reference year are not 
taken into account. 
 
 

                                                 
4. See Statistics Canada Catalogue13-502, National Accounts, Income and Expenditure,1926-1956,(Ottawa : Information Canada, 1958), pp. 123-126. 
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FIABILITÉ DES ESTIMATIONS 
 

Erreurs d’échantillonnage et erreurs d’observation 
 
L’explication des erreurs d’échantillonnage et des erreurs d’observation relatives à cette enquête figure aux pages 32-35 de la publication no 13-207 au catalogue. 
 
Les estimations du revenu et les comptes nationaux 
 
Le concept de revenu employé ici est semblable a celui du revenu monétaire des ménages privés utilisé dans la série sur le revenu des particuliers de la 
publication "Comptes nationaux revenus et dépenses".  Le revenu des particuliers est le revenu courant global des particuliers et des établissements privés non 
commerciaux, comme les organismes de charité et les universités5.  Il englobe à la fois le revenu imputé et le revenu monétaire. Parmi les catégories imputées, on 
trouve le revenu du travail en nature, les loyers imputés pour les maisons occupées par leur propriétaire et les services bancaires imputés aux particuliers.  En 
outre, certains des éléments de revenu visés par la série sur le revenu des particuliers ne sont pas directement perçus par les familles et les particuliers au cours de 
l’année. C’est le cas, entre autres, des cotisations de 1’employeur aux régimes de pensions, des revenus de placements des sociétés d’assurance-vie et des revenus 
de placements des régimes de pensions de l’industrie.  L’inclusion de ces catégories dans les Comptes nationaux se traduit par des différences de définition entre 
ces comptes et les estimations de la répartition du revenu. Par contre, certains éléments de revenu compris dans la répartition des revenus n’ont aucun équivalent 
dans les séries relatives an revenu des particuliers. On peut citer comme exemples le revenu provenant des rentes et les pensions de retraite. 
 
Les estimations de 1’enquête ne portent pas sur les familles et les personnes dont la principale source de revenu consiste en soldes et indemnités militaires, sur les 
pensionnaires d’institution, les personnes vivant dans les réserves indiennes, non plus que sur des Canadiens résidant temporairement a 1’etranger et les familles 
vivant an Yukon et dans les Territoires du Nord-Ouest. 
 
Donc, en plus des différences de concepts, il existe également une différence de couverture entre les enquêtes.  Les chiffres de 1975 de la série sur le revenu des 
particuliers des Comptes nationaux ont été ajustes de manière à faciliter autant que possible la comparaison avec les estimations de la répartition du revenu.  Les 
deux séries ont également été comparées pour voir dans quelle mesure les chiffres de la répartition du revenu coïncidaient avec ceux des Comptes nationaux.  
L’ajustement détaillé des estimations des comptes nationaux ainsi que les estimations comparables initiales et les estimations des fichiers de microdonnées 
figurent ci-après 
 
 

                                                 
5. Voir Comptes nationaux, revenus et dépenses, 1926-56 (no 13-502 au catalogue de Statistique Canada), Ottawa, Information Canada, 1958, pages 123-126 
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Comparison of SCF Estimates to Adjusted Personal Income 
1975 

 

 

ECONOMIC FAMILY 
 

 SCF NA 
Item NA Adjusted 

SCF 
Adjusted 

 
 

 
% 

 
Estimates in Millions of Dollars 

 
1. Wages and Salaries 101.0 84,939 84,068 
2. Military Pay and Allowances 57.6 764 1,326 
3. Non-farm from Self-Employment 54.8 3,502 6,390 
4. Farm Income 63.0 2,209 3,505 
5. Interest, Dividends & Miscellaneous Investment Income 57.2 4,691 8,199 
6. Government Transfers (sum of 7 to 11) 78.4 9,920 12,650 
7. Family Allowance 94.9 1,956 2,061 
8. Old Age Security & Guarantee Income Supplement 100.5 3,341 3,324 
9. Canada/Quebec Pension Benefits 90.7 631 696 
10. Unemployment Insurance 70.6 2,219 3,144 
11. Other Government Transfers[#6-(7+8+9+10)] 49.9 1,709 3,425 
12. Room and Board 127.9 55 43 
13. Total (Sum of 1+2+3+4+5+6+12) 91.3 106,016 116,181 
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La comparaison des estimations de l’EFC aux estimations ajustées des comptes nationaux 
1975 

 

 
 

FAMILLES ÉCONOMIQUES 
 

 EFC CN 
 CN ajustées 

EFC 
Ajustées 

 
 

 
% 

 
Les estimations en millions de 

dollars 
1. Salaires et traitements 101.0 84,939 84,068 
2. Solde et indemnités militaires 57.6 764 1,326 
3. Revenu net d’un emploi autonome non agricole 54.8 3,502 6,390 
4. Revenu net d’un emploi autonome agricole 63.0 2,209 3,505 
5. Intérêt, dividendes et autre revenu de placement 57.2 4,691 8,199 
6. Transferts gouvernementaux (le total de 7 à 11) 78.4 9,920 12,650 
7. Allocations familiales et allocations aux jeunes 94.9 1,956 2,061 
8. Sécurité de la vieillesse et supplément de revenu garanti 100.5 3,341 3,324 
9. Prestations du régime de pensions du Canada ou du 

régime de rentes du Québec 90.7 631 696 
10. Prestations d’assurance-chômage 70.6 2,219 3,144 
11. Autres revenus provenant du gouvernement  
     [#6-(7+8+9+10)] 49.9 1,709 3,425 
12. Revenu net provenant de chambreurs et de pensionnaires 127.9 55 43 
13. Revenu total (le total de 1+2+3+4+5+6+12) 91.3 106,016 116,181 
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Derivation of Cash Income of Persons from Personal Income as shown  
In National Accounts for 1975 

 
 

Personal Cash 
Source and Adjustment 

Income 
Adjustment 

Income 
 
 

 
 

Millions of Dollars 
 

1. Wages, salaries and supplementary labour income 90,586   
 Less:  Supplementary labour income  5,745  
   Yukon and NWT.  256  
   Taxable allowance  517 84,068 
    
2. Military pay and allowances 1,326  1,326 
    
3. Net income of farm operators 3,786   
  Less:  Income in kind : food  129  
  Fuel  31  
  Value of inventory change  151  
  Add:  Transfers  30 3,505 
    
4. Net income of non-farm unincorporated business 8,194   
  Less:  Yukon and NWT  10  
  Rents  1,722  
  Bad debts  29  
  Roomers and boarders  43 6,390 
    
5. Interest, Dividends and Miscellaneous Investments 

Income 
11,646 

  

  Less:  Yukon and NWT  8  
   Interest on government annuities  49  

 Investment income of life insurance and fraternal 
companies and trustee pension funds 

 
2,535 

 

 Profits of non-life mutual insurance companies  10  
   Imputed interest of banks, etc.  1,251  
  Investment income of charitable organizations  83  
  Add:  Paid rent  489 8,199 
    
6. Government transfer payment 16,939 4,284 12,655 
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Calcul du revenu en espèces des particuliers à partir du revenu personnel figurant dans les 
comptes nationaux de 1975 

 

 

 
Revenu Concept 

Source et ajustement 
personnel 

Ajustement 
EFC 

 
 

 
 

Millions of Dollars 
 

1. Rémunération des salariés 90,586   
 Moins : Revenu supplémentaire du travail  5,745  
   Yukon et Territoires du Nord-Ouest.  256  
   Prestations imposables  517 84,068 
    
2. Solde et indemnité militaires 1,326  1,326 
    
3. Revenu net des exploitants agricoles 3,786   
  Moins : Revenu en nature : nourriture  129  
  combustible  31  
  Valeur de la variation des stocks  151  
  Plus :  Transferts  30 3,505 
    
4. Revenu net des entreprises individuelles non agricoles 8,194   
  Moins : Yukon et T.-N.-O.  10  
  Loyers  1,722  
  Mauvaises créances  29  
  Chambreurs et pensionnaires  43 6,390 
    
5. Intérêts, dividendes et revenus divers de placements 11,646   
  Moins : Yukon et T.-N.-O.  8  
   Intérêt sur les rentes de l’État  49  

 Revenus de placements des sociétés 
d’assurance-vie et des mutuelles et des caisses 
de pensions en fiducie 

 
2,535 

 

  Bénéfices des sociétés d’assurances mutuelles 
autres que sur la vie 

 
10 

 

   Intérêts imputés des banques, etc.  1,251  
   Revenus de placements des oeuvres de charités  83  
  Plus :  Loyers versés  489 8,199 
    
6. Paiements de transferts des administrations 16,939 4,284 12,655 
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Adjustments Made to Government Transfer Payments to Persons as Shown in National 
Accounts for 1975 in Order to Conform to S.C.F. Concepts 

 
  

Millions of Dollars 

Item 
National 
Accounts Adjustments 

SCF 
Concept 

      
 Federal     

      
1. Family and Youth Allowances 1,961 Add 100 2,061 
2. Rehabilitation Benefits N/A   N/A 
3. Pensions, W.W.I. & II. 312   312 
4. War Veterans’ Allowances 195 Less 1 194 
5. Unemployment Insurance 3,152 - 8 3,144 
6. Prairie Farm Assistance -   - 
7. Pensions to Government employees 392 - 392 - 
8. Old Age Security Fund 3,751 - 437 3,314 
9. Assistance to Immigrants 5   5 

10. Grants from Canada Council 56 - 39 17 
11. Scholarships and Grants-Research 121 - 103 18 
12. Adult Occupational Training Payments 171 - 1 170 
13. Miscellaneous 533  291 242 

 Provincial     
      

14. Direct Relief 1,133   1,133 
15. Old Age and Blind 257   257 
16. Mothers and Disabled Persons 54   54 
17. Workmen Compensation 500   500 
18. Pensions to Government Employees 160 - 160 - 
19. Grants to post-secondary education inst. 1,672 - 1,672 - 
20. Grants to Benevolent Associations 1,132 - 1,132 - 
21. Miscellaneous 419 - 102 317 

 Local     
      

22. Direct Relief 240 - 24 216 
23. Grants to private non-commercial institutions 2 - 2 - 

 Other     
      

24. Canada Pension Plan 527 - 18 509 
25. Quebec Pension Plan 194 - 7 187 

      
 Total 16,939  4,289 12,650 
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Ajustements apportés aux paiements de transfert des administrations aux particuliers  
tels qu’ils figurent dans les Comptes nationaux de 1975  

afin de les aligner sur les concepts de l’E.F.C. 
 
  

Millions de dollars 

Poste 
Comptes 
nationaux 

Ajustements 

Concep
t 

EFC 
      
 Administration fédérale     

      
1. Allocations familiales et allocations aux jeunes 1,961 Plus 100 2,061 
2. Prestations de réadaptation N.D. N.D. N.D. 
3. Pensions, Première et Seconde Guerre mondiale 312 - 312 
4. Allocations aux anciens combattants 195 Moins 1 194 
5. Prestations d’assurance-chômage 3,152 Moins 8 3,144 
6. Loi sur l’assistance à l’agriculture des Prairies -   - 
7. Pensions de la Fonction publique 392 Moins 392 - 
8. Paiements de la Caisse de sécurité de la vieillesse 3,751 Moins 437 3,314 
9. Aide aux immigrants 5   5 

10. Subventions du Conseil des arts du Canada 56 Moins 39 17 
11. Bourses d’études et subventions – recherché 121 Moins 103 18 
12. Allocations de formation professionnelle des adultes 171 Moins 1 170 
13. Transferts divers 533 Moins 291 242 

 Administrations provinciales     
      

14. Secours directs 1,133 - 1,133 
15. Pensions aux personnes âgées et aux veuves 257 - 257 
16. Allocations aux mères et aux invalides 54 - 54 
17. Indemnisations des accidents du travail 500 - 500 
18. Pensions de la Fonction publique 160 Moins 160 - 
19. Subventions à l’enseignement postsecondaire 1,672 Moins 1,672 - 
20. Subventions aux associations de bienfaisance 1,132 Moins 1,132 - 
21. Transferts divers 419 Moins 102 317 

 Administrations locales     
      

22. Secours directs 240 Moins 24 216 
23. Subventions aux institutions non commerciales privées 2  2 - 

      
 Autres     

24. Régime de pensions du Canada 527 Moins 18 509 
25. Régime de rentes du Québec 194 Moins 7 187 

      
 Total 16,939  4,289 12,650 
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  Millions of Dollars 

  National 
Accounts 

Adjustments 
SCF 

Concept 
4. Net Income of Non-farm Unincorporated Business 8,194(1)   
 Less  Yukon and N.W.T.  10(2)  
  Rents  1,722(3)  
  Bad Debts  29(4)  
  Roomers and Boarders  43(5) 6,390 
     

1) National Income and Expenditure Accounts, First Quarter 1976, Cat. No. 13-001, Table #14. 
2) National Accounts – Geographical Distribution of Personal Income, (In Oct. 76 INFORMATION) 
3) Received from Statistics Canada, National Income and Expenditure Division,  
 Mr. Leo Grand, Use Total Rent. 
 

 Rents Paid Imputed Total 

 Non-farm 363.8 861.8 1225.6 
 Farm 35.0 160.0 195.0 
 Garages 90.3 210.8 301.1 
 Total 489.1 1232.6 1721.7 

 

     

  

 4) Received from Statistics Canada, National Income and Expenditure Division, Miss B. Clift. 
 5) Received from Statistics Canada, National Income and Expenditure Division, Miss G. Gervais.  

This figure is the sum of paid lodging ($17.6 millions) and paid board ($25.2 millions).  Refer to 
Personal Expenditure Series J/56 and series J/96. 
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  Millions de dollars 

  Revenu 
personnel 

Ajustements 
Concept 

EFC 
4. Revenu net des enterprises individuelles non agricoles 8,194(1)   
 Moins  Yukon etT.N.-O.  10(2)  
  Loyers  1,722(3)  
  Mauvaises créances  29(4)  
  Chambreurs et pensionnaires  43(5) 6,390 
     

1) Comptes nationaux des revenues et des dépenses, premier trimestre de 1976, no. 13-001 au 
catalogue, tableau 14. 

2) Comptes nationaux – Répartition géographique du revenu personnel (Informat - Octobre 1976) 
4) Communiqué par Statistique Canada, Division du revenu national  et de la dépense nationale, M. 

Leo Grand, Utiliser le total des loyers. 
 

 Loyers Versés Imputés Total 

 Non agricoles 363.8 861.8 1225.6 
 Agricoles 35.0 160.0 195.0 
 Garages 90.3 210.8 301.1 
 Total 489.1 1232.6 1721.7 

 

     

  

 4) Communiqué par Statistique Canada, Division du revenu national et de la dépense nationale, Mlle 
B. Clift. 

 5) Communiqué par Statistique Canada, Division du revenu national et de la dépense nationale, Mlle 
G. Gervais.  Ce chiffre est la somme des montants payés pour le logement ($17.6 millions) et des 
prix de la pension ($25.2 millions).  Consultez les séries J/56 et J/96 relatives aux dépenses 
personnelles. 
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  Millions of Dollars 

  National 
Accounts 

Adjustments 
SCF 

Concept 
6. Federal-Prairie Farm Assistance    
7. Federal-Pensions to Government Employees 392(1)   
 Less  Pensions to Government Employees.  392(2)  
     

1) National Accounts Annual Tables, Table 50. 
2) Non-transfer item under S.C.F. estimates. 

 
 
  Millions of Dollars 

  National 
Accounts 

Adjustments 
SCF 

Concept 
     
8. Federal-Old Age Security 3,751(1)   
 Less  Yukon and N.W.T.  4(2)  
  Deaths – 65 yrs. And over  134(3)  
  Elderly Inmates  289(4) 3,324 
     

1) National Accounts Annual Tables, Table #50.  Copied from Division’s worksheet. 
2) Received from Statistics Canada, Gross National Product Division, Miss B.E. Clift. 
3) Number of deaths received from Statistics Canada, Health and Welfare Division, Vital Statistics 

Section, Mrs. B.E. Sander.  Assume deaths are equally distributed throughout the year.  Then she 
estimate of OAS/GIS adjustment for deaths is as follows: 

 
Adjustment: No. of deaths X OAS/GIS/person/year 
 
Age 65            105547   X $2,545 = $134.3 million 
And over               2 
 
This is a preliminary estimate. 
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Estimated Payments for OAS and GIS 
to Persons over 65 Residing in Welfare Institutions 

(Homes for Special Care) 
 

 
 
Total estimated number of pensioners in Homes for Special Care1 119,124 
Average monthly OAS/GIS payment estimated for each pensioner $202.26 
Total estimated payments in the calendar year 1975 $289.1 million 
 
 

Payments of death benefits in 1975 under the Canada Pension Plan amounted to 
$17,594,500. 
 
 

 
1. Includes Old Age Homes and Nursing Homes. 
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Millions de dollars 

 
Comptes 
nationaux 

Ajustement
s 

Concept 
EFC 

     
     

9. Administration fédérale – aide aux immigrants 5(1) - 5 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50    

10. Administration fédérale – subventions au Conseil des arts 
du Canada 

56(1)   

 Moins :  Subventions aux institutions et aux non-résidents  39(2) 17 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50    
 (2) Estimation des subventions versées aux 

institutions et aux non-résidents.  Ce chiffre est 
calculé en utilisant l’ajustement de 70% pour 1969. 

   

11. Administration fédérale – bourses d’études et subventions 
- recherche 

121(1)   

 Moins :  Subventions aux institutions et aux non-résidents  103(2) 18 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50    
 (2) Estimation des subventions aux institutions et aux 

non-résidents.  Ce chiffre est calculé en utilisant 
l’ajustement de 85% pour 1969. 

   

12. Administration fédérale – allocations de formation 
professionnelle des adultes 

171(1)   

 Moins :  Yukon et T.N.O.  1(2) 170 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50    
 (2) Communiqué par Statistique Canada, Division du 

produit national brut, Mlle B.E. Clift 
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Millions de dollars 

 
Comptes 
nationaux Ajustements 

Concept 
EFC 

     
 Administration fédérale - divers 533(1)   
 Moins : Subventions aux Indiens et aux institutions  138(2)  
 Moins : Paiements de Perspectives - Jeunesse  32(2)  
 Moins : Paiements au programme d’initiatives locales  121(2) 242 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50.    
 (2) Communiqué par Statistique Canada, Division des 

administrations publiques, Section de l’administration 
fédérale, J.P. G. Bergin. 

   

 Note : Les seuls postes compris dans le concept de l’EFC sont :    
 - Allocations de mobilité de la main-d’oeuvre    
 - Allocations de bien-être aux particuliers    
 - Indemnités pour pertes de revenus    

14. Administrations provinciales – secours directs 1133(1) --- 1133 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50.    

15. Administrations provinciales – personnes âgées et aveugles 257(1) --- 257 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50.    

16. Administrations provinciales – mère et invalides 54(1) 111 54 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50.    

17. Administrations provinciales – accidentés du travail 500(1) --- 500 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50.    
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  Millions of Dollars 

  National 
Accounts 

Adjustments 
SCF 

Concept 
16. Provincial-Mothers and Disturbed Persons 54(1)  54 
 (1) National Accounts Annual Tables, Table 50.    
17. Provincial-Workmen’s Compensation 500(1)  500 
 (1) National Accounts Annual Tables, Table 50.    
18. Provincial-Pensions to Government Employees 160(1)   
 Less : Pensions to Government Employees  160(2) - 
 (1) National Accounts Annual Tables, Table 50.    
 (2) Non-transfer item under S.C.F. estimates.    
19. Provincial-Grants to Post Secondary Education Institutions 1,672(1)  - 
 Less : Grants to Post Secondary Education Institutions  1,672(1) - 
 (1) National Accounts Annual Tables, Table 50.    
 (2) Not going to persons directly.    
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Millions de dollars 

 
Comptes 
nationaux Ajustements 

Concept 
EFC 

     
18. Administrations provinciales – pension de la Fonction publique 160(1)   

 Moins : Pensions de la Fonction publique  160(2) - 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50    
 (2) Poste autre que transfert dans les estimations de l’EFC    

19. Administrations provinciales – subventions à l’enseignement 
postsecondaire 

1,672(1)   

 Moins : Subventions à l’enseignement postsecondaire  1,672(2) - 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50    
 (2) Non destinées directement à des particuliers.    

20. Administrations provinciales – subventions aux associations de 
bienfaisance 

1,132(1)   

 Moins : Subventions aux associations de bienfaisance  1,132(2) - 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50    
 (2) Non destinées directement à des particuliers.    

21. Administrations provinciales - divers 419(1)   
 Moins : Allocations familiales du Québec  102(2) 317 
 (1) Comptes nationaux, tableaux annuels, tableau 50    
 (2) Communiqué par Statistique Canada, Division des 

administrations publiques, Section des administrations 
provinciales, Mme H.M. Bouzek.  Ce chiffre s’ajoute au 
poste 1, Allocations familiales et allocations aux jeunes. 
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Economic Family Estimates 

  Before After After 

Variable 
Adjusted National 

Accounts Estimates 
Exclusion of Major Source 

Military Pay and Allowance 
Exclusion of High  

Income Records 
   
 (Millions of Dollars) (Microfile Actual 

Estimated Dollars) 
     
Wages and Salaries 84,068 84,939 84,814 84,181,097,450 

Military Pay and Allowances 1,326 764 96 96,252,310 

Net Income from Non-Farm Self-Employment 6,390 3,502 3,502 3,359,848,570 

Net Income from Farm Self-Employment 3,505 2,209 2,210 2,156,245,230 

Net Income from Roomers and Boarders 43 55 55 55,157,620 

Net Income from Investment 8,199 4,691 4,678 4,522,719,740 

Family and Youth Allowances 2,061 1,956 1,930 1,925,830,380 

Old Age Security and Guaranteed Income Supplement 3,324 3,341 3,338 3,334,859,730 

Canada/Quebec Pension Plan Benefits 696 630 630 628,921,480 

Unemployment Insurance Benefits 3,144 2,219 2,211 2,210,651,650 

Social Assistance and Provincial Income Supplement 3,425 1,164 1,163 1,163,480,260 

Other Income from Government Sources --- 545 544 543,394,010 

Retirement Pensions, Superannuation and Annuities --- 1,851 1,847 1,839,871,560 

Other Money Income --- 530 529 527,398,700 

Total Income --- 108,396 107,545 106,545,728,690 
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Caractéristiques des familles économiques à revenu élevé non comprises 
 
On a exclu du fichier dix-neuf familles dont le revenu total est éga1 ou supérieur à $100,000, ainsi que cinq familles dont le revenu net provenant d'un emploi 
autonome ou le revenu net de placements se situe entre $50,000 et $99.999 et qui ont des caractéristiques exceptionnelles.  Le compte pondéré de ces vingt-
quatre familles est de 7,770, et leur revenu total agrégé est de $999,152,890. 
 
Le compte pondéré des familles exclues recevant chacun des éléments de revenu pris en compte dans le fichier et la somme agrégée exclue sont les suivants: 
 
Variable Compte pondéré Agrégat pondéré 
Salaires et traitements 7,410 632,419,720 
Solde et indemnités militaires 0 0 
Revenu net d'un emploi autonome non agricole 2,150 141,661,990 
Revenu net d'un emploi autonome agricole 690 53,475,360 
Revenu net d'un emploi autonome 2,840 195,137,350 
Gains totaux 7,770 827,557,070 
Revenu net provenant de chambreurs et pensionnaires 0 0 
Revenu net de placements 7,470 155,571,740 
Allocations familiales et allocations aux jeunes 518 3,848,770 
Sécurité de la vieillesse et supplément de revenu garanti 1,330 2,977,740 
Prestations du Régime de pensions du Canada/du Régime de rentes du Québec 700 649,540 
Prestations d'assurance-chômage 0 0 
Aide sociale et suppléments de revenu provinciaux 0 0 
Autres revenus provenant du gouvernement 140 541,520 
Total des transferts gouvernementaux 6,510 8,067,570 
Transferts gouvernementaux imposables 6,510 7,525,560 
Transferts gouvernementaux non imposables 630 542,010 
Pensions de retraite et rentes 1,450 6,793,150 
Autre revenu en espèces 440 1,163,360 
Revenu total 7,770 999,152,890 
Montant total de l'impôt sur Ie revenu 7,770 335,862,260 
Revenu après impôt 7,770 663,290,630 
Chef : Gains totaux 7,770 727,794,040 
Chef : Transferts gouvernementaux imposables 4,610 5,087,670 
Chef : Transferts gouvernementaux non imposables 0 0 
Chef : Total des transferts gouvernementaux 4,610 5,088,160 
Chef : Revenu total 7,770 840,005,890 
Épouse : Gains totaux 2,320 55,476,510 
Épouse : Transferts gouvernementaux imposables 2,600 2,437,890 
Épouse : Transferts gouvernementaux non imposables 0 0 
Épouse : Total des transferts gouvernementaux 2,600 2,437,890 
Épouse : Revenu total 4,940 108,823,620 
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Variable 
Weighted  

Count 
Aggregate  

Total Income 
SCF  

Average Income 
Micro-data File 

Average Income 
   $ $ 
MAJOR SOURCE OF INCOME     
     
No Income 0 0 0 0 
Wages and Salaries 5,580 753,489,890 16,322 16,204 
Net Income from Self-Employment 1,640 194,350,200 17,220 16,768 
Net Income from Roomers and Boarders 0 0 1,582 1,582 
Government Transfer Payments 0 0 4,297 4,297 
Net Income from Investment 550 51,312,800 10,089 9,892 
Retirement Pensions, Superannuation and Annuities 0 0 9,052 9,052 
Other Money Income 0 0 5,717 5,717 
     
NUMBER OF EARNERS     

0 0 0 4,291 4,291 
1 3,480 444,303,950 11,781 11,662 
2 2,300 295,587,150 18,661 18,550 
3 or more 1,990 259,261,790 25,582 25,306 

     
NUMBER OF INCOME RECIPIENTS     

1 1,930 257,957,850 9,400 9,336 
2 2,990 340,368,850 16,314 16,216 
3 or more 2,850 400,826,190 23,820 23,488 

     
FAMILY SIZE     

1 0 0 6,588 6,588 
2 1,140 126,571,380 13,457 13,399 
3 1,310 199,907,030 16,121 15,963 
4 1,600 198,450,150 18,308 18,177 
5 or more 3,720 474,224,330 20,103 19,785 
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Variable 
Compte  
pondéré 

Revenu total  
agrégé 

Revenu moyen 
EFC 

Revenu moyen Fichier 
de micro-données 

   $ $ 
PRINCIPALE SOURCE DE REVENU     
     
Aucun revenu 0 0 0 0 
Salaires et traitements 5,580 753,489,890 16,322 16,204 
Revenu d’un emploi autonome 1,640 194,350,200 17,220 16,768 
Revenu de chambreurs et de pensionnaires 0 0 1,582 1,582 
Transferts gouvernementaux 0 0 4,297 4,297 
Revenu net de placements 550 51,312,800 10,089 9,892 
Pensions de retraite et rentes 0 0 9,052 9,052 
Autre revenue en espèces 0 0 5,717 5,717 
     
NOMBRE DE PERSONNES GAGNANT UN REVENU     

0 0 0 4,291 4,291 
1 3,480 444,303,950 11,781 11,662 
2 2,300 295,587,150 18,661 18,550 
3 ou plus 1,990 259,261,790 25,582 25,306 

     
NOMBRE DE PERSONNES TOUCHANT UN REVENU     

1 1,930 257,957,850 9,400 9,336 
2 2,990 340,368,850 16,314 16,216 
3 ou plus 2,850 400,826,190 23,820 23,488 

     
TAILLE DE LA FAMILLE     

1 0 0 6,588 6,588 
2 1,140 126,571,380 13,457 13,399 
3 1,310 199,907,030 16,121 15,963 
4 1,600 198,450,150 18,308 18,177 
5 ou plus 3,720 474,224,330 20,103 19,785 
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Variable 
Weighted  

Count 
Aggregate  

Total Income 
SCF  

Average Income 
Micro-data File 

Average Income 
  $ $ $ 
NUMBER OF ADULTS     
     

1 0 0 6,583 6,583 
2 4,430 557,219,010 15,295 15,170 
3+ 3,340 441,933,880 21,357 21,109 

     
PRESENCE OF CHILDREN     

     
Age 0-6: yes 1,880 217,057,700 15,831 15,763 
 no 5,890 782,095,190 13,198 13,082 
Age 7-11: yes 3,340 406,985,580 17,730 17,491 
 no 4,430 592,167,310 12,891 12,806 
Age 12-15: yes 4,180 556,079,580 19,253 18,882 
 no 3,590 443,073,310 12,720 12,659 
Age 16-17: yes 1,360 157,636,560 20,220 20,047 
 no 6,410 841,516,330 13,108 13,001 
Age 18-21: yes 2,070 2,66,875,570 21,784 21,513 
 no 5,700 732,277,320 12,857 12,763 
Age 22-24: yes 560 51,618,330 23,774 23,629 
 no 7,210 947,534,560 13,447 13,334 
     

CHARACTERISTICS     
     

Unattached Individuals 0 0 6,558 6,558 
Married Couple 1,140 126,571,380 14,156 14,087 
Married Couple with child (ren) 6,490 856,470,590 18,881 18,664 
Or Other Relatives (Codes 03-07)     
All Other Families (Codes 08-10) 140 16,110,920 10,454 10,430 
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Variable 
Weighted  

Count 
Aggregate  

Total Income 
SCF  

Average Income 
Micro-data File 

Average Income 
  $ $ $ 
LIFE CYCLE     
     

Married Couple, head ,< 45, no child 0 0 17,171 17,171 
Married Couple, head ,< 45, with child 3,470 474,221,520 17,548 17,353 
Married Couple, head ,≥ 45, no child 2,660 351,436,910 15,796 15,595 
Married Couple, head ,≥ 45, with child 1,500 157,383,540 20,474 20,289 
All Other Families 140 16,110,920 7,436 7,431 

     
TENURE     

     
Owned 6,950 884,760,170 16,663 16,490 
Other 820 114,392,720 9,982 9,950 
     

EDUCATION HEAD     
     
None or elementary 690 63,777,250 10,701 10,678 
9 or 10 years 410 59,774,720 13,313 13,270 
11-13 years 1,710 229,925,600 14,507 14,389 
Some post-secondary 810 88,714,990 13,570 13,461 
Post-secondary certificate or diploma 0 0 14,879 14,879 
University degree 4,150 556,960,330 21,113 20,542 
     

AGE OF HEAD     
     

Under 25 0 0 8,280 8,280 
25-34 1,030 124,241,870 14,614 14,556 
35-44 2,440 349,979,650 17,758 17,539 
45-54 1,340 141,491,550 18,277 18,185 
55-64 1,630 209,910,570 14,010 13,835 
65 and over 1,330 173,529,250 7,489 7,366 
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Variable 
Compte  
pondéré 

Revenu total  
agrégé 

Revenu moyen 
EFC 

Revenu moyen – Fichier 
de micro-données 

  $ $ $ 
CYCLE DE VIE     

Couple marié, chef,< 45, sans enfants 0 0 17,171 17,171 
Couple marié, chef,< 45, avec enfants 3,470 474,221,520 17,548 17,353 
Couple marié, chef,≥ 45, sans enfants 2,660 351,436,910 15,796 15,595 
Couple marié, chef,≥ 45, avec enfants 1,500 157,383,540 20,474 20,289 
Familles irregulières 140 16,110,920 7,436 7,431 

     
MODE D’OCCUPATION     
     

Propriétaire 6,950 884,760,170 16,663 16,490 
Autre 820 114,392,720 9,982 9,950 
     

ÉTUDES DU CHEF     
     
Aucune scolarité ou études primaires 690 63,777,250 10,701 10,678 
9 ou 10 années 410 59,774,720 13,313 13,270 
11 à 13 années 1,710 229,925,600 14,507 14,389 
Études postsecondaires partielles 810 88,714,990 13,570 13,461 
Certificat ou diplôme 0 0 14,879 14,879 
Degré universitaire 4,150 556,960,330 21,113 20,542 
     

ÂGE DU CHEF     
     

Moins de 25 0 0 8,280 8,280 
25-34 1,030 124,241,870 14,614 14,556 
35-44 2,440 349,979,650 17,758 17,539 
45-54 1,340 141,491,550 18,277 18,185 
55-64 1,630 209,910,570 14,010 13,835 
65 et plus 1,330 173,529,250 7,489 7,366 
     

STATUS DU CHEF VIS-À-VIS DE L’IMMIGRATION     
     
Canadien de naissance 6,850 897,933,950 13,762 13,631 
A immigré avant 1946 310 27,169,250 9,565 9,511 
A immigré entre 1946 et 1972 610 74,049,690 15,528 15,475 
     

SITUATION DU CHEF VIS-À-VIS L’ACTIVITÉ     
     
Occupé 7,460 971,983,640 16,543 16,387 
Chômeur 0 0 10,466 10,466 
Inactif 310 27,169,250 6,837 6,824 
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Variable 
Weighted  

Count 
Aggregate  

Total Income 
SCF  

Average Income 
Micro-data File 

Average Income 
  $ $ $ 
IMMIGRATION STATUS OF HEAD     
     

Canadian born 6,850 897,933,950 13,762 13,631 
Arrived before 1946 310 27,169,250 9,565 9,511 
Arrived 1946-1972 610 74,049,690 15,528 15,475 

     
LABOUR FORCE STATUS OF HEAD     

     
Employed  7,460 971,983,640 16,543 16,387 
Unemployed 0 0 10,466 10,466 
Not in labour force 310 27,169,250 6,858 6,824 
     

AGE OF WIFE     
     
Under 25 0 0 13,538 13,538 
25-34 1,030 124,241,870 17,427 17,354 
35-44 2,830 391,216,690 20,586 20,268 
45-54 1,540 170,606,670 20,680 20,525 
55-64 1,530 225,072,720 15,253 14,932 
65 and over 700 17,904,020 9,748 9,578 
     

LABOUR FORCE STATUS OF WIFE     
     

Employed  2,820 367,882,810 19,992 19,831 
Unemployed 0 0 15,394 15,394 
Not in labour force 4,810 615,159,160 15,716 15,529 
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Variable 
Compte  
pondéré 

Revenu total  
agrégé 

Revenu moyen 
EFC 

Revenu moyen – Fichier 
de micro-données 

  $ $ $ 
ÂGE DE L’ÉPOUSE     
     

Moins de 25 0 0 13,538 13,538 
25-34 1,030 124,241,870 17,427 17,354 
35-44 2,830 391,216,690 20,586 20,268 
45-54 1,540 170,606,670 20,680 20,525 
55-64 1,530 225,072,720 15,253 14,932 
65 et plus 700 17,904,020 9,748 9,578 
     

SITUATION DE L’ÉPOUSE VIS-À-VIS L’ACTIVITÉ     
     
Occupé 2,820 367,882,810 19,992 19,831 
Chômeur 0 0 15,394 15,394 
Inactif 4,810 615,159,160 15,716 15,529 
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Estimations provenant des dossiers de micro-données 
 
Les listes suivantes de comptes, agrégats de revenus et moyennes proviennent de ce dossier et sont mises à votre disposition aux fins 
de vérification de la sortie mécanographique à partir de cette bande. 
 

 

Variables 
Taille de 

l’échantillon 
Nombre pondéré  

d’unités familiales 
Revenu total  

agrégé 
Revenu 
moyen 

PROVINCE     
     

Terre-Neuve 1,323 144,940 1,721,721,850 11,879 
Île-du-Prince Édouard 1,083 33,410 354,841,950 10,621 
Nouvelle-Écosse 2,414 256,840 2,920,050,310 11,369 
Nouveau Brunswick 1,868 206,110 2,437,640,900 11,827 
Québec 5,167 2,062,000 26,358,729,140 12,783 
Ontario 6,559 2,870,330 42,569,603,900 14,831 
Manitoba 1,382 355,270 4,334,454,910 12,200 
Saskatchewan 1,382 309,470 4,013,817,380 12,970 
Alberta 2,418 607,800 8,476,482,280 13,946 
Colombie-Britannique 2,973 940,920 13,358,416,070 14,197 
Canada 26,569 7,787,090 106,545,728,690 13,691 
     

CATÉGORIE D’HABITAT     
     
Population 100,000 ou plus 9,731 4,237,190 62,040,522,790 14,642 
Population 30,000-99,999 3,219 927,510 12,011,450,460 12,950 
Population 15,000-29,999 2,119 497,130 6,619,853,990 13,316 
Population 1,000-14,999 4,306 870,330 10,653,313,670 12,241 
Régions ruraless 7,194 1,254,930 12,220,587,780 12,129 
     

RÉSIDENCE     
     

Non-agricole 24,696 7,399,840 101,523,614,930 13,720 
Agricole 1,873 387,250 5,022,113,760 12,969 

     
INCOME CODE     
     

Non-farm 25,636 7,591,340 103,560,910,410 13,642 
Farm 933 195,750 2,984,818,280 15,248 
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Variable 
Taille de 

l’échantillon 
Nombre pondéré 

d’unité familiales 
Revenu total  

agrégé 
Revenu  
moyen 

   $ $ 
PRINCIPALE SOURCE DE REVENU     
     

Aucun revenu 276 89,010 0 0 
Salaires et traitements 18,433 5,607,140 90,859,135,750 16,204 
Revenu d’un emploi autonome 1,492 367,680 6,165,177,610 16,768 
Revenu de chambreurs et de pensionnaires 7 2,120 3,353,920 1,582 
Transfers gouvernementaux 4,981 1,287,140 5,530,368,070 4,297 
Revenu de placementss 727 232,640 2,301,330,870 9,892 
Pensions de retraite er rentes. 515 160,480 1,452,658,940 9,052 
Autre revenue en espèces 138 40,880 233,073,530 5,717 
     

NOMBRE DE PERSONNES GAGNANT UN REVENU     
     
0 4,758 1,373,700 5,895,095,590 4,291 
1 11,220 3,398,560 39,633,634,050 11,662 
2 7,910 2,261,020 41,941,318,280 18,550 
3+ 2,681 753,810 19,075,680,770 25,306 
     

NOMBRE DE PERSONNES TOUCHANT UN REVENU     
     

0 276 89,010 0 0 
1 11,923 3,719,870 34,727,172,560 9,336 
2 10,624 2,973,200 48,212,625,500 16,216 
3 ou plus 3,716 1,005,010 23,605,930,630 23,488 

     
NOMBRE DE BENEFICIAIRES DE L’ASSURANCE-CHÔMAGE    
     

0 20,934 6,332,110 85,016,697,500 13,426 
1 4,732 1,265,260 18,289,514,770 14,455 
2 795 172,160 2,833,430,290 16,458 
3 ou plus 108 17,560 406,086,130 23,126 

     
CODES DES FAIBLES REVENUS     
     

1 Below low income cut-off 5,147 1,498,450 4,516,601,420 3,014 
2 Above low income cut-off 21,422 6,288,640 102,029,127,270 16,224 
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Variables 
Taille de 

l’échantillon 
Nombre pondéré  

d’unités familiales 
Revenu total  

agrégé 
Revenu 
moyen 

   $ $ 
NOMBRE DE PERSONNES     

1 6,135 2,184,630 14,392,475,910 6,588 
2 6,884 1,924,360 25,784,420,360 13,399 
3 4,121 1,131,810 18,066,903,870 15,923 

4 4,551 1,291,150 23,469,276,430 18,177 
5 ou plus 4,878 1,255,140 24,832,652,120 19,785 

     
NOMBRE D’ADULTES     

1 6,824 2,381,900 15,680,814,370 6,583 
2 14,159 3,912,040 59,346,201,670 15,170 
3 ou plus 5,586 1,493,150 31,518,712,650 21,109 

     
NOMBRE D’ENFANTS ÂGÉ 0-6     

0 20,025 6,042,930 79,051,778,190 13,082 
1 3,949 1,081,290 17,109,094,180 15,823 
2 2,154 565,230 8,871,489,830 15,695 
3 ou plus 441 97,640 1,513,366,490 15,499 

     
NOMBRE D’ENFANTS ÂGÉ 7-11     

0 21,176 6,330,930 81,075,352,910 12,806 
1 3,619 1,000,310 17,849,889,850 17,844 
2 1,444 380,690 6,489,963,130 17,048 
3 ou plus 330 75,160 1,130,522,800 15,042 

     
NOMBRE D’ENFANTS ÂGÉ 12-15     

0 21,760 6,506,260 82,361,162,590 12,659 
1 3,185 866,470 16,424,197,560 18,955 
2 1,301 337,650 6,349,131,620 18,804 
3 ou plus 323 76,710 1,411,236,920 18,397 

     
NOMBRE D’ENFANTS ÂGÉ 16-17     

0 23,728 7,033,700 91,442,678,770 13,001 
1 2,527 677,470 13,543,453,250 19,991 
2 314 75,920 1,559,596,670 20,543 
3 ou plus     
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Variables 
Sample Count Weighted Number of 

Family Units 
Aggregate Total 

Income 
Average  
Income 

   $ $ 
NUMBER OF CHILDREN 18-21     

     
0 23,596 6,968,630 88,938,073,780 12,763 
1 2,343 651,530 13,451,646,580 20,646 
2 561 150,900 3,735,737,850 24,756 
3+ 69 16,030 420,270,480 26,218 

     
NUMBER OF CHILDREN 22-24     

     
0 25,612 7,523,530 100,318,092,750 13,334 
1 876 243,420 5,657,370,340 23,241 
2 78 19,340 543,271,260 28,091 
3  3 800 26,994,340 33,743 

     
FAMILY CHARACTERISTICS     

     
Code 01 6,135 2,184,630 14,392,475,910 6,588 
Code 02 5,740 1,608,000 22,652,938,710 14,088 
Code 03 11,501 3,154,340 58,374,074,190 18,506 
Code 04 100 19,700 362,994,670 18,426 
Code 05 95 18,990 495,357,550 26,085 
Code 06 544 140,260 3,049,856,000 21,744 
Code 07 204 47,540 818,031,980 17,207 
Code 08 240 65,520 1,001,586,430 15,287 
Code 09 1,327 372,240 3,192,676,030 8,577 
Code 10 683 175,870 2,205,737,220 12,542 
     

LIFE CYCLE     
     
Unattached individual < 45 2,749 1,064,940 8,481,005,080 7,964 
Unattached individual ≥ 45 3,386 1,119,690 5,911,470,830 5,280 
Married couple, head < 45, no children 2,135 644,840 11,072,758,870 17,171 
Married couple, head < 45, with children 7,698 2,116,730 36,731,176,600 17,353 
Married couple, head > 45, no children 5,706 1,542,320 24,052,523,480 15,595 
Married couple, head ≥ 45, with children 2,645 684,940 13,896,794,150 20,289 
All other families 2,250 613,630 6,399,999,680 10,430 

     
TENURE     

     
Owned 16,958 4,443,730 73,278,149,500 16,490 
Other 9,611 3,343,360 33,267,579,190 9,950 
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Variables 
Taille de 

l’échantillon 
Nombre pondéré  

d’unités familiales 
Revenu total  

agrégé 
Revenu 
moyen 

   $ $ 
NOMBRE D’ENFANTS ÂGÉ 18-21     
     

0 23,596 6,968,630 88,938,073,780 12,763 
1 2,343 651,530 13,451,646,580 20,646 
2 561 150,900 3,735,737,850 24,756 
3 ou plus 69 16,030 420,270,480 26,218 

     
NOMBRE D’ENFANTS ÂGÉ 22-24     
     

0 25,612 7,523,530 100,318,092,750 13,334 
1 876 243,420 5,657,370,340 23,241 
2 78 19,340 543,271,260 28,091 
3 ou plus 3 800 26,994,340 33,743 

     
CARACTÉTISTIQUES DE LA FAMILLE     

     
Code 01 6,135 2,184,630 14,392,475,910 6,588 
Code 02 5,740 1,608,000 22,652,938,710 14,088 
Code 03 11,501 3,154,340 58,374,074,190 18,506 
Code 04 100 19,700 362,994,670 18,426 
Code 05 95 18,990 495,357,550 26,085 
Code 06 544 140,260 3,049,856,000 21,744 
Code 07 204 47,540 818,031,980 17,207 
Code 08 240 65,520 1,001,586,430 15,287 
Code 09 1,327 372,240 3,192,676,030 8,577 
Code 10 683 175,870 2,205,737,220 12,542 
     

CYCLE DE VIE     
     
Personne seule, < 45 2,749 1,064,940 8,481,005,080 7,964 
Personne seule, ≥ 45 3,386 1,119,690 5,911,470,830 5,280 
Couple marié, chef < 45, sans enfants 2,135 644,840 11,072,758,870 17,171 
Couple marié, chef < 45, avec enfants 7,698 2,116,730 36,731,176,600 17,353 
Couple marié, chef ≥ 45, sans enfants 5,706 1,542,320 24,052,523,480 15,595 
Couple marié, chef ≥ 45, avec enfants 2,645 684,940 13,896,794,150 20,289 
Toutes autres familles 2,250 613,630 6,399,999,680 10,430 

     
MODE D’OCCUPATION     

     
Propriétaire 16,958 4,443,730 73,278,149,500 16,490 
Autre 9,611 3,343,360 33,267,579,190 9,950 
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Variables 
Taille de 

l’échantillon 
Nombre pondéré  

d’unités familiales 
Revenu total  

agrégé 
Revenu 
moyen 

   $ $ 
NOMBRE DE FAMILLES ÉCONOMIQUES     

     
1 23,620 6,790,960 99,443,543,540 14,644 
2+ 2,949 996,130 7,102,185,150 7,130 

     
ÉTAT MATRIMONIAL DU CHEF     

     
Célibataire 3,671 1,306,960 9,855,453,590 7,541 
Marié 18,717 5,152,440 87,093,480,290 16,903 
Autre 4,181 1,327,690 9,596,794,810 7,228 

     
ÂGE DU CHEF     

     
Moins de 25 2,653 846,390 7,007,745,280 8,280 
25-34 6,209 1,869,990 27,219,239,610 14,556 
35-44 4,711 1,402,280 24,594,524,200 17,539 
45-54 4,370 1,274,360 23,174,064,860 18,185 
55-64 3,856 1,068,960 14,789,475,910 13,835 
65 ou plus 4,770 1,325,110 9,760,678,830 7,366 
     

SEXE DU CHEF     
     
Masculin 21,333 6,120,820 95,661,237,520 15,629 
Féminin 5,236 1,666,270 10,884,491,170 6,532 
     

ÉTUDE DU CHEF     
     
Aucune ou études primaires 9,092 2,402,820 25,656,854,720 10,678 
9 ou 10 années 4,644 1,259,290 16,711,232,510 13,270 
11-13 années 5,408 1,740,100 25,038,144,180 14,389 
Postsecondaires partielles 2,176 707,120 9,518,230,900 13,461 
Certificat ou diplôme 2,826 855,240 12,725,062,200 14,879 
Degré universitaire  2,423 822,520 16,896,204,180 20,542 
     

STATUS DU CHEF VIS-À-VIS DE L’IMMIGRATION     
     

Canadien de naissance 22,022 6,120,840 83,432,200,710 13,631 
A immigré avant 1946 1,407 448,050 4,261,512,440 9,511 
A immigré entre 1946 et 1963 1,783 677,380 11,294,969,080 16,674 
A immigré après 1963 1,357 540,820 7,557,046,460 13,973 
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Variables 
Sample Count Weighted Number of 

Family Units 
Aggregate Total 

Income 
Average  
Income 

   $ $ 
LABOUR FORCE STATUS OF HEAD     

Employed     
Unemployed 1,272 344,610 3,606,799,730 10,466 
Not in labour force 7,371 1,989,080 13,573,632,680 6,824 

     
HEAD:  MORE THAN ONE JOB     

     
Held more than one job in reference week 561 147,950 2,495,778,740 16,869 
One job only 17,408 5,313,410 87,006,827,330 16,375 
Not Applicable 8,600 2,325,730 17,043,122,620 7,328 
     

CLASS OF WORKER - HEAD     
     
Paid 19,367 5,831,090 89,312,233,940 15,317 
Self-employed 2,573 675,950 9,941,462,450 14,707 
Unpaid family worker 25 6,910 42,426,200 6,140 
Never worked before 1,124 324,830 1,458,513,190 4,490 
Last worked more than five years ago 3,480 948,310 5,791,092,910 6,107 

     
AGE OF WIFE     

     
< 25 2,182 582,730 7,889,270,030 13,538 
25-34 5,203 1,452,790 25,211,632,850 17,354 
35-44 3,638 1,047,640 21,233,285,480 20,268 
45-54 3,230 895,600 18,382,486,070 20,525 
55-64 2,397 628,050 9,377,759,770 14,932 
65 or over 1,534 382,020 3,658,818,900 9,578 
     

EDUCATION STATUS OF WIFE     
     
None or elementary 5,071 1,331,210 18,170,167,360 13,650 
9 or 10 years 3,872 959,250 14,910,069,330 15,543 
11-13 years 4,930 1,474,210 26,990,130,770 18,308 
Some post-secondary 1,136 325,220 6,195,281,890 19,050 
Post-secondary certificate or diploma 2,293 619,430 12,553,256,520 20,266 
University degree 882 279,510 6,934,347,230 24,809 
     

LABOUR FORCE STATUS OF WIFE     
Employed 6,499 1,930,700 38,286,958,150 19,831 
Unemployed 674 169,420 2,608,122,050 15,394 
Not in labour force 11,011 2,888,710 44,858,172,900 15,529 



 -123- 

Variables 
Taille de 

l’échantillon 
Nombre pondéré  

d’unités familiales 
Revenu total  

agrégé 
Revenu 
moyen 

   $ $ 
SITUATION DU CHEF VIS-À-VIS L’ACTIVITÉ     

Occupé     
Chômeur 1,272 344,610 3,606,799,730 10,466 
Inactif 7,371 1,989,080 13,573,632,680 6,824 

     
CHEF : PLUS D’UN EMPLOI     

     
Oui  561 147,950 2,495,778,740 16,869 
Un emploi seulement 17,408 5,313,410 87,006,827,330 16,375 
Sans objet 8,600 2,325,730 17,043,122,620 7,328 
     

CHEF : STATUT PROFESSIONNEL     
     
Travailleur rémunéré 19,367 5,831,090 89,312,233,940 15,317 
Travailleur autonome 2,573 675,950 9,941,462,450 14,707 
Travailleur familial non rémunéré 25 6,910 42,426,200 6,140 
N’a jamais travaillé 1,124 324,830 1,458,513,190 4,490 
Plus de cinq ans 3,480 948,310 5,791,092,910 6,107 

     
ÂGE DE L’ÉPOUSE     

     
Moins de 25 2,182 582,730 7,889,270,030 13,538 
25-34 5,203 1,452,790 25,211,632,850 17,354 
35-44 3,638 1,047,640 21,233,285,480 20,268 
45-54 3,230 895,600 18,382,486,070 20,525 
55-64 2,397 628,050 9,377,759,770 14,932 
65 ou plus 1,534 382,020 3,658,818,900 9,578 
     

ÉTUDES DE L’ÉPOUSE     
     
Aucune ou études primaires 5,071 1,331,210 18,170,167,360 13,650 
9 ou 10 années 3,872 959,250 14,910,069,330 15,543 
11-13 années 4,930 1,474,210 26,990,130,770 18,308 
Postsecondaires partielles 1,136 325,220 6,195,281,890 19,050 
Certificat ou diplôme 2,293 619,430 12,553,256,520 20,266 
Degré universitaire  882 279,510 6,934,347,230 24,809 
     

SITUATION DE L’ÉPOUSE VIS-À-VIS L’ACTIVITÉ     
Occupée 6,499 1,930,700 38,286,958,150 19,831 
Chômeuse 674 169,420 2,608,122,050 15,394 
Inactif 11,011 2,888,710 44,858,172,900 15,529 

 
 






































